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lighed, atkde kunne hævde deres Stillingssom 
Offkcerer som Gifte med en stor Familie. 홢홢홢 
Den ærede O»rdfører har selv erkjendt, at- de 
hidtil gjældende Bestemmelser -have været til 
Gavn, men har derved«bemærket, at de ogsaa 
kunne have forvoldd Ulykker; den sidste Om- 
stændighed er det meget vanskeligt at gaae ind 
paa; thi det, man ikke«har Leilighed til-at 
see; og som maaskee kun Faa have havt Leilig- 
hed til«at blive bekjendte med, det kan man 
heller ikke befatte sig med; men jeg er tilfreds 
med, at han har erklærer, at de her omhand- 
lede Indskrænkninger - have været gavnlige. 
Naar man først erkjender det, synes migi, at 
man maa have Betænkelighed ved at afskaffe 
dem, og det»er den Mening, jeg har vedkjettdt 
mig, og fremdeles vil holde fast ved. - 

Den meget ærede Ordferer har dernæst opholdt 
sig meget ved, at disse Bestemmelser angaaende 
Officerernes Giftermaal ikke staae i nogen For- 
bindelse med Subordinationsforholdene. Deri 
troer jeg ligeledes, at den ærede«Ordsører har 
Ret; men de staae i Forbindelse-med Office- 
rernes Vel, med deres fremtidige Stilling i 
Livet, med de Udsigter, den Lykke, de endnu 
kunne vente at gjøre i deres Stilling; det er, 
fordi man troer, at altfor tidlig» ikke vel 
overveiede, Giftermaal kunne have en altfor 
stor Indflydelse» paa deres Fremtid, at hine 
Bestemmelser ere givne, og- det; er det, der 
skulde vises, sat de i saa Henseende ikke have 
gjort den tilsigtede Nytte.. Men jeg troer, at 
det vil-blive vanskeligt for den ærede Ordforer 
at bevise det, efterat han« har erklæret, at de 
have været gavnlige. Naar« den ærede Ord- 
fører har bemærket, at det selv for Øvrighe- 
derne er vanskeligt at bedømme, hvorvidt de 
befalede Tilsknd tilstges af Mænd, som ere 
vederhæ«ftige, da -troer jeg ikke, at der er no- 
gen særdeles Vanskelighed forbunden dermed. 
Lsvrighedetr paa ethvert Sted- er dog-nogen- 
lunde bekjendt med Enhvers pecurriaire Stil- 
ling, og her er jo ikke Spørgsmaal om store 
Summer, om 600 Rbd» og jeg troer vistnok, 
at Ovrigheden paa ethvert Sted vil med tem- 
melig Sikkerhed« kunne bedømme, om det kan 

mfgives uden altfor stort Savn eller ikke. 
Ja, jeg kommer nu til et Spørgsmaal, 

som den ærede·Ordfører«hai« siilletstilsrntgz 
han vil nemlig have, at jeg skal bevise, at 
hine ældre Bestemmelser have været lil Gavn. 
Jeg troer ikke, at jeg behøver at anføre videre 
derom, eftersom sden ærede Ordforer selv tid- 
ligere har» indrømmet, at de have været til 
Nytte og Gavn. 

-Naar det derefter ersarrsørt, at man ikke 
er bekjendt med, hvorledes den nye Armeeorgm 
nisationsplawvil blive indrettet, og ikke kan 
vide, om Officerernes Gagering vil blive bedre 
eller mindre gode,. om deresUAvancement vil 
blive forbedret o. s. v., er jo derom vistnok 
ikke Noget bekjendt; men netop fordi man ikke 
nøie kan oplyse, hvorledes disse Forhold ville 
blive ordnede, er der vistnok særdeles Grund 
til at udsætte« sdenne Sags videre Behandling," 
indtil den tryeArmeeorganisationsplan foreligger; 
da-vil«man kunne see Officerernes Stilling i det 
Hele og bedre kunne bedommexhvorvidtder kan og 
bør skee nogen Forandring i de Bestemmelser, 
der hidtil- ere gjældende sor-Officerernes Til- 
ladelse- til attindlade sig iÆgteskab. Jeg skal 
dertil ben1ærke, at,- naar der, som det formo- 
dentltg vil blive Tilfældet, efter» den nye Ar- 
meeorganisationsplatrs Antagelse vil findes Re- 
serve-« og «Forstærkningsofficerer ansatte, saa 
ville ogsaa de Bestemmelser, som man nu skulde 
antage sor Officerer i Linien, ikke kunne være 
gjældende for disse, og det er en Grund mere, 
hvorfor denne Sag» ikke finder sin rette Afgjø- 
relse nu. 홢» - « « 홢 

Jeg skal endnu tillade mig at gjisre op- 
mærksom paa, at den ærede Ordforer brugte 
det Udtryk V i l l i e s l o s h e d  l i g e o v e r f o r  
Fjendenz jeg veed ikke, om det var saaledes 
( O r d f ø r e r e n :  Jeg maa tilstaae, jeg erindrer 
virkelig ikke Ordene) «Jeg skal blot; for at det 
ikke skal staae uimodsagt, bemærke, at ligesom 
det er udenfor al Tvivl, at enhver Officeer 
skal iidfore de Befalinger, der komme til ham 
fra hans Foresatte, saa er der en gammel Re- 
get, der siger, for at bruge et Udtryk, deixer 
bekjendt, at enhver Besalende skal bruge sin 
Conduitez deri ligger, at han ikke vil kunne 
være villieløs, - naar man forlanger, at han 
foruden at udføre Befalingen skal-bruge sin 
Conduitez det forlanger man endogsaf enhver 
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